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A romaniai németek szellemi élete II.

Anyanyelvi kommunikécié

Az anyanyelvi kommunikdcié nem lényegtelen tényezdje valamely nyelvi
koz0sség vagy nemzetiség megmaraddsidnak. Nem véletlen, hogy méar az elObbiek-
ben a romaniai német nyelvil sajtét mint sajatos szellemi életink alakité té-
nyezdjét emlitettem, e vonatkozdsban ugyanis szintén elégtétellel 4allapithatjuk
meg, hogy olvaséinknak ma nyole sajtétermék 4all rendelkezésére kereken 100 000
példanyszamban, s profiljuk a politikai napilaptél a szaklapig terjed. Tobb mint
huszondt éve jelenik meg Bukarestben a Neuer Weg (60 000-es példianyszama
meghaladja a habora el6tti évek ujsagjainak Osszpéldanyszamat), a Szocialista
Egységfront Orszagos Tandcsidnak napilapjaként, valdjdban mint a romaéniai né-
metek kozponti lapja. A bansagi svabok és a hegyvidéki németek részére ké-
szlil Temesvarott a Neue Banater Zeitung napilap, a szdszok részére pedig Sze-
benben a Die Woche; Brasséban jelenik meg a Karpaten-Rundschau tarsadalmi-
politikai és mivel6dési hetilap. A német nyelvi mikedveld milivészeti mozgalom
tamogatasara indult negyedszdzada a Volk und Kultur cimd havi folyéirat, és
ugyancsak huszondt éve a romdniai német irodalom el8mozditdasara az Irdszovet-
ség folyéirata, a Neue Literatur. Majdnem hisz éve rendelkeziink sajat tudoma-
nyos férummal, az Akadémia kiadasaban félévenként megjelen6 Forschungen zur
Volks- und Landeskunde cimd tudoményos folyodirattal. Az evangélikus egyhaz-
nak is van sajat folydirata, a Kirchliche Bldtter.

Az anyanyelvi informaéciés ¢s kommunikdciés lehetOségek képe nem volna
teljes, ha emlités nélkiil hagyndék a radio- és tv-adasokat. A bukaresti és a temes-
vari radié nemcsak hogy napi két teljes 6rat kozvetit német nyelven, hanem
misorat nemzetiségiink sajatos igényeihez szabja; a Roman Televizié 1969 6ta
kozvetitett heti szazperces német nyelvii adisanak informacids-nevelé tartalma
minden igényt kielégit. Nem is tudjuk igazan felmérni, valéjaban milyen hatal-
mas a kozvetité szerepe ennek az adasnak., Sosem volt még hasonld alkalmunk
mas nyelvii embertarsaink el6tt ennyire megmutatkozni, hogy megismerhessenek,
s ugyanakkor mi is jobban megismerjik onmagunkat.

Az élénk miivelddési élet masik feltétele az anyanyelvii koényvkiadas lehe-
t6ségel. Az utobbi harminc évben ez is szemmel lathatéan fejlédott. Csupan a
Kriterion konyvkiadondal évi 40-50 konyv jelenik meg német nyelven. Ha a német
konyveket is megjelenteté tovabbi kilenc kiadé termését ideszamitjuk, évente ke-
reken 100 konyv jut el az olvasdkhoz tSbb mint negyedmilliés példanyszamban;
ehhez természetesen meég hozza kell szdmitanunk az évente Kkiosztasra kerild
300 000 tankodnyvet. Nem tdlzas tehat az a megallapitds, hogy meég sosem irtak és
sosem nyomtattak ki allami tdmogatdssal ennyi német nyelvli kényvet orszagunk-
ban.

A romaniai német irodalmi €let

A nagyvonalli kiadéi lehetOségeknek, valamint iréink uj alkotasi feltételei-
nek koszonhetéen ma mar az egész német nyelvterilleten is figyelmet keltd ro-
méaniai német irodalomrol beszélhetiink. Természetesen hosszi volt az Ut ezekig
az eredményekig, hiszen a mi irodalmunk is, mint sok mas irodalom, kézvet-
leniil a héboru utan ,zéré ponton® Aallott. Kezdetben a két habora kozotti iro-
dalom haladé humanista hagyomaéanyaibél indultak ki. Igy nétt bele Adolf Me-
schendérfer, Erwin Wittstock, Schuster Dutz és bizonyos mértékig Franz Lieb-
hard, Oscar Walter Cisek meg Alfred Margul-Sperber egy Uj szellemi létfor-
maba, s miveik irodalmi fejlddésiink alkotdelemeivé valtak. Hozzdjuk kapcso-
16dik iréink és koltéink ,fiatalabb“ nemzedéke: Georg Scherg, Anton Breiten-
hofer, Alfred Kittner és Wolf Aichelburg. De a még fiatalabbak, mint Arnold
Hauser, Hans Liebhardt, Franz Storch, Christian Maurer és madsok, vertek és ver-
nek hidat mult és jelen — a dialektikus gondolkodas, a nyilt vitdk, a kollektiv
és tudatos alkotds korszaka — kOzé Ezeknek és a most induldé szerzéknek a
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tarsadalmi elkotelezettsége adja meg a romadniai német irodalom sajatos jegyét,
s arrél vall, hogy ez az irodalmi élet még sohasem volt olyan sokoldalu és
termékeny, mint az utoébbi években.

Ezt példakkal is igazolhatjuk. A felszabadulas 6ta irtak néhdny olyan re-
gényt, amely éget§ problémaékat, jelentds korszakokat targyal, s megkisérel vé-
laszt adni alapvet§ kérdésekre. Gondolunk itt Oscar Walter Cisek Reisigfeuer,
Andreas A. Lillin Jetzt da das Korn gemahlen, Erwin Wittstock Das Jingste
Gericht in Altbirk, Anton Breitenhofer Zu spit flir Marilena, Georg Scherg
Da keiner Herr und keiner Knecht, Arnold Hauser Der fragwiirdige Bericht des
Jakob Biihlmann, Franz Storch Drei schwere Tage cim{i regényére. A révidebb
prézai miifajok tferiiletén elsésorban Hans Liebhardt, Franz Storch, Arnold Hau-
ser munkassidga emlitésre mélté. A koOlték kozil jol ismert az Alfred Margul-
Sperber, Franz Liebhard, Alfred Kittner, Wolf Aichelburg, Immanuel Weissglas
és Irene Mokka neve, s a fiatalabbak ko6ziil Christian Maurer, Anemone Latzina,
Franz Hodjak, Frieder Schuller és Werner Soéllner sokat hallatnak magukrol.

Az irodalom més teriiletein is szép eredmények sziilettek., A bansdgi szin-
padi szerzék koz{il mindenekeldtt Hans Kehrer nevét emlithetjik, de Ludwig
Schwarz és Peter Riess, valamint az erdélyi Christian Maurer, Walter Seydner,
Gustav Reich munkdssaga is jelentds. Az ifjusagi és gyermekirodalomban szive-
sen olvasott szerz6 Hedi Hauser, Else Kornis, Lotte Berg, Ursula Brandsch, Pau-
line Schneider, Jacques Wertheimer-Ghika, Anneliese Suchanek, Bettina Schuller,
Ruth Lissai, Erika Hiibner-Barth.

Az irodalmi és mivelddési ©rokség ujraértékelésében feltétleniil meg kell
emliteniink Josef Halfrich erdélyi szdasz népmeséket, Artur és Albert Schott ban-
sagi roman népmeséket tartalmazéd kotetét, valamint Herta Wilk Osszeallitisit az
erdélyi (prazsmari) szész varrottasokbdl, s azokat az antolégidkat (Sie forderten
den Lauf der Dinge, Das Lied der Unterdriickten, Es sang ein klein Waldvdge-
lein), amelyek a régebbi irodalombdl és a népkéltészetbSl nytjtanak valogatast;
ide sorolhatjuk még Nicolaus Schmidt valogatott miveit, a jubileumi Oscar Walter
Cisek-kiadast, Alfred Margul-Sperber valogatott verseinek gyljteményét (Ge-
heimnis und Verzicht), Otto Alscher, Adolf Meschendérfer, Erwin Wittstock, Adam
Miiller-Guttenbrunn, Franz Xaver Kappus, Stephan Ludwig Roth, Michael Ko~
niges, Michael Albert, Johann Plattner, Josef Marlin és mdsok miveit. M{vész-
életrajzok jelentek meg neves képzémuvészekrdl (Stefan Jiger, Franz Ferch), a
legjelentésebb romaniai német muzsikusrdl, Paul Richterrél (Hans Peter Tirk
munkdja) és nem utolsésorban megemlithetjilk Hans Barthnak az f{rutazas er-
délyi Gttordjérdl, Hermann Oberthrol irott életrajzat.

A tudoméanyos részkutatdsok révén kerill sor (a Dacia Kiadd bevezette Tran-
silvanica-sorozatra, tovédbba a Kriterion Konyvtdrra utalunk) a mivelddési @és
irodalmi 0©rokség, az aramlatok, korszakok, {rék és mivek marxista Gjraértékelé-
sére. Ezek a Kkiadvdnyok madasrészt arra is ramutatnak, hogy minden, ami az év-
szdzadok soran nalunk létrejott, kozés munka eredménye. Ebben az Osszefiiggésben
kiemelkedik a Michael Kroner szerkesztette Interferemzem cimd kotet, amely f{i-
zenegy tanuimanyt tartalmaz az erdélyi roman-—magyar—német mivelddési kap-
csolatok koréb6l. Ilyen értelemben teszik ma hozzdférhetévé olvasékozénségink
szamdra a romdn €és a romdanial magyar irodalmat megfelelé kiadvanyokkal. A
régebbi és az Ujabb roman, illetve hazai magyar irodalom sok mivét forditottak
németre; iréink és forditéink tiszteletbeli feladatuknak tekintik hozzajadrulasukat
elsésorban a romdan irodalom kulfoldi megismertetéséhez.

Irodalmi életink bemutatisakor nem utolsdésorban utalnunk kell a publi-
cisztikai és a tudomanyos-monografikus kiadvanyokra. Ilyen tobbek kozott két
riportkotet, a Hier und heute (Bert Millitz Osszedllitdsédban) és a Von Dorf zu
Dorf (Ewalt Zweier Osszeallitisa), amelyek a szerzék nagy szama miatt e mdfaj
antolégidinak tekinthetdék, de ide sorolhatd e sorok iréjanak Wegzeichen der Hei-
mat — Bilder, Berichte, Zeitdokumente ilber die Rumdniendeutschen cim kony-
ve, a masodik vilaghabori utini els6é ilyen jellegll monografikus bemutatas, és
Claus Stephani Erfragte Wege cim munkaja a dél-bukovinai németekrél.

A kiaddi tervekbe pillantva tehat azt lathatjuk, hogy a romaniai német szer-
z0k a koOzos multbol meritenek, a szocialista jelenbdl valasztjdk témaikat, a haza
uj valdsagat igyekeznek tlikrozni, s mifiveik 1j értékekkel gazdagitjék szellemi
életlinket. Igy vivott ki magdnak szildrd helyet az orszag irodalmi életében a ro-
maniai német irdsbeliség, s ma elismert alkotdeleme a szocialista Romania kultt-
rdjanak. Ezt bizonyitjdk azok a dijak is, amelyeket az évek soran a roméniai
német szerzSknek itéltek oda.
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Tevékeny munkatdrsak ezrei

A tovébbiakban, ha csak nagy vonalakban is, foglalkoznom kell még szel-
lemi életiink néhdny mas teriiletével. Orvendetes jelenség képzémiivészeink nagy
szama és teljesitménye. Olyan, bel- és kiilfoldén régéta elismert és dijazott sze-
mélyiségek mellett, mint Hans Hermann, Franz Ferch, Trude Schullerus, Fried-
rich B&mches, Helfried Weiss, Harald Meschendorfer vagy Eduard Morres, egy
uj mivészgeneracié is hallat magarél: Hans Stendl, Ingo Glass, Kaspar Teutsch,
Hildegard Kremper-Fackner, Andreas Walter Kirchner, Kurt Fritz Handel, Gert
Fabritius, Marianne Simption-Ambrosi vagy Renate Mildner-Miiller.

Azokban a varosokban és falvakban, ahol német lakossag is él, a mivels-
dési hazakban és otthonokban €lénk a zenei élet; a temesvari Franz Schubert-
kérus, a brasséi Paul Richter-koérus vagy a szebeni férfikar példaul 60-100 zene-
kedvel6bdl &all, és nagyban hozzajarul hazai dalkincsiink &polasdhoz. A romaé-
niai zenei élet tevékeny tagjai kozé kell szamitanunk olyan miivészegyéniségeket,
mint Wilhelm Berger zeneszerzé és muzikolégus, aki tobb éve a Zeneszerzok
Szbvetségének titkara, Franz Xaver Dressler orgonamfivész és a komponista-kar-
mester Norbert Petri, Ugyane szakszOvetség névsorédban taldljuk a vildgszerte
ismert Martha Kessler dalénekesnét és Josef Gerstenengst orgonamvészt. Fel-
sorolasunkbdl nem hianyozhat a lelkes karvezeték neve sem; Herbert Weiss (Te-
mesvar), Martin Binder (Szeben), Norbert Petri és Kurt Philippi (Brassé), Ernst
Irtl (Medgyes), Hans Jakobi (Segesvar) és masok. Koérusaik a német, a szasz
és a svab népdal és népies miidal mellett a klasszikus koérusmiveket is apoljak.
Es mivé lenne immar zenei életiink a szdzszamra alakulé favosegyittesek nélkiil?
Kifejezik a mai ember életvidam kedélyét, és tartalmat kolcsdndznek a sok iin-
nepi népszokasnak. Nem egy figyelemreméltdé szinvonalat ért el, és nemzetkozi
versenyeken is dijaztak.

Mindkét allami német szinhdz — a Temesvari Allami Német Szinhdz (1953)
és a Szebeni Allami Szinhdz német tagozata (1956) - figyelemremélté szinvo-
nall mivészi munkat fejt ki, s maig e két egylttes elbadasainak — nagyvéro-
soktél a legtavolabbi helységekig — tobb mint harommillié nézéje volt. A szo-
cialista 4llamt6él nagyvonaltian tamogatott szinhédzaink els6 el6adasuktél kezdve
felkaroltdk a német nyelv &poldsidnak és megdérzésének {igyét, és ugyanakkor a
szellemi-miivelédési dialdgust tizték ki célul: a nem német kiézonségnek német
sziniirodalmat koézvetitenek, a romaniai németek szamara pedig a hazai és a kiil-
£61di dramairodalmat teszik hozzaférhetévé német nyelven.

Minden helységben, ahol németek is laknak, nagyon élénk ma a miikedveld
mozgalom. A t6bb mint 400 mivelédési otthonban a német dal- és tanckincset,
az évszdzados és mégis él6 hagyomdényt &poljak. Szamtalan szdsz és svab népi
egylittes szép népszokisokat elevenit fel, mint példadul a fond, a parasztlakoda-
lom, a népviseleti bemutaté wvagy az aratélinnep. Néhany egylittes nemecsak az
orszagos versenyeken ¢rt el helyezést, hanem kiilf6ldén is nagy sikert aratott.

1969-ben Ujra megnyilt a haladé kultarkincseink terjesztésének, a roman
és a német dolgozdk kozti baratsag elmélyitésének értékes hagyomanyét apold in-
tézmény: a f8varosi Friedrich Schiller Mivel6dési Haz. A romaéniai német lakos-
sag jelentls fiainak emlékére az utobbi években tobb emlékmuzeumot is beren-
deztek: Medgyesen a Stephan Ludwig Roth Emlékhizat, egy allandé Stefan Jiager
emlékkiallitast Zsombolyan, egy masikat Adam Miiller-Guttenbrunn emlékére
Zabranyban, Lenauheimban renovaltdk és atrendezték a Lenau Emlékhazat, s
ez, mint a Temes megyei muzeum néprajzi részlege otthont nyujt a bansagi
népviselet elsé allandé kiallitdsanak is. Emlékinnepségeket rendeztek olyan ha-
ladé alkotok és tudoésok tiszteletére, mint Johannes Honterus, Josef Haltrich,
Leopold Maximilian Moltke és Gustav Gottlieb Seiverth vagy Michael Kéniges
parasztkoltd, Paul Richter zeneszerz6, Nikolaus Schmidt munkasko6ltd, Johann
Schuster-Herineanu és Koloman Miiller antifasiszta harcosok, valamint mas ki-
emelkedd személyiségek.

Mindez a nemzetiségi sajatossagok szabad kibontakozdsdnak jele, a baratsag
elmélyiilése, a jobb kdélesonds megismerés, az évszdzadok 6ta egyiitt él16 népcso-
portok egymast megbecsiilése jegyében. A romaniai németek sajatos kulturija
egyrészt a kozdés mult, a roman nép és az egylttélé nemzetiségek évszdzados
egymasrahatdsanak tikorképe, masrészt az Gj hazai valdsigot, az orszag szocia-
lista miivelédését egyre tjabb értékekkel gazdagitja. Mindehhez hozza kell ten-
niink, hogy az anyanyelv( szellemi élet, a gazdag mivelddési orokség s a haladd
hagyomanyok megdrzése és terjesztése ma a szocialista romédn &llam nagyvonald
anyagi tamogatasaban részesil.
. e B. Zs. forditasa
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